Porownanie ttumaczen Hioba 31:33

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektfad Jesli taitem — jak cztowiek™® — swe przestepstwa, aby
dostowny | dostowny ukry¢é w moim tonie nieprawosci,

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Jesli taitem swe przestepstwa, jak to czyni cztowiek,
literacki aby ukry¢ jak najglebiej swa nieprawosc,

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Jesli ukrywatem swoje przestepstwa jak Adam
literacki Biblia Gdanska i chowatem w zanadrzu swojg nieprawo$¢;

BG Przektad Biblia Gdanska Jezlim zakrywat, jako ludzie zwykli, przestgpstwa
literacki moje, i chowalem w skryto$ci mojej nieprawos$¢ moje;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | jeslim zakrywat grzech moj jako cztowiek i krylem
literacki w zanadrzu moim nieprawo$¢ moje,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czy taitem jak ludzie przestgpstwa i grzech swoj
literacki chowalem w zanadrzu?

BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli - jak to czynig ludzie - ukrywatem moje
literacki wystepki, mojg wine taitem w moim tonie,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Czy ukrywatem moje grzechy jak Adam, gleboko
literacki chowajac moja wing?

PAU Przektad Biblia Paulistow Czy ukrywatem swoje grzechy, jak inni, i swoje winy
literacki chowatem w kieszeni,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Czy ukrywatem jak inny swoje wystepki i chowatem
literacki w zanadrzu mym przestepstwa?

TUB Przektad Bi6mis. Hosuit SK110 X Tpiliayu s HECBIIOMO CKPUB Mild TPiX,
literacki nepexnang YBT

Padaina Typronsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Czy przemilczatem, jak to zwykli ludzie, swoje
dynamiczny wykroczenia, by w moim wnetrzu ukryé wing —

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jezeli jak ziemski cztowiek zakrywatem swe wystepki
dynamiczny | Swiata przez ukrywanie swego przewinienia w kieszeni mej

koszuli. . .

D Lub: jak Adam.
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